
Chancen auf Bleiberecht

Kalma hakkı şansı var
mı
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Komşularımızı Geri Getirin
Saksonya'nın sınır dışı politikasına karşı dayanışma içinde bir arada durmak



Müsamahalı oturma iznine (Duldung) sahip bir ikamet unvanı çeşitli yolları
vardır. Genellikle şunlar önemlidir

kimlik, tercihen bir pasaport ile açıklığa
önemli bir suç işlenmemiştir

Her vaka farklıdır. Bir danışma merkezinin bbonlink.de/page-tr-contacts
veya göç hukuku konusunda bilgili avukatların yardımına ihtiyacınız var.
Hukuk danışmanları veya avukatlar, dosyanızla birlikte davanızı ayrıntılı bir
şekilde incelemelidir.
Çalışmanız, gönüllü olmanız ve sizi desteklemekten mutluluk duyacak çok
sayıda insan tanımanız da genellikle yardımcı olur. Buna “iyi entegrasyon”
denir.
Bu, size sunulan fırsatların sadece ilk genel görünümüdür. İkamet otomatik
değildir, her zaman önce unvan için başvurmanız ve çok sayıda kanıt
sunmanız gerekir. Ancak başvuru hakkında olumlu bir karar aldıktan sonra .

Hangi ikamet unvanları var?
İkamet Yasasındaki bu paragraflar burada özellikle yardımcı olmaktadır:

§ 25a (gençler için) ve § 25b (yetişkinler için) Almanya’da en az
3 yıl geçirdikten sonra “iyi entegrasyon” ile.

Dikkat: Aşağıdaki üç ikamet izni türü için pasaport gereklidir ve bu
pasaportu geç teslim etmemelisiniz! Önceden bir danışma merkezine
gidin!

2 veya 3 yıllık bir mesleki eğitim programı veya okul temelli bir
eğitim alıyorsanız, § 60c “Ausbildungs-Duldung” veya § 16g
“Aufenthaltserlaubnis zur Berufsausbildung”.

§ 19d: Bir çıraklık eğitimini tamamladıktan sonra bu oturum izni
için başvurabilirsiniz. Daha sonra eğitiminiz sırasında
çalıştığınız meslekte çalışmanız gerekir.

§ 60d “Beschäftigungs-Duldung” 2022’den beri veya daha uzun
süredir Almanya’da bulunuyorsanız ve en az 1 yıldır tolere
edilen bir kalış izniyle çalışıyorsanız.

Daha detaylı bilgiye 9 dilde buradan ulaşabilirsiniz:
 bbonlink.de/kalmak

“Avrupa’ya Hoş Geldiniz” ağı, kalış hakkı mücadelesinde herkesi
desteklemek için “Korkuya Karşı Bilgiler” derledi:
Bu bilgileri web sürümünde bulabilirsiniz

http://127.0.0.1:4321/tr/page/contacts/Sorumlular%20ve%20destek%C3%A7ilerle%20ileti%C5%9Fim
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Zorluk komisyonu tarafından kal:
Burada Saksonya için 8 dilde daha fazla bilgi içeren bir broşür
bulabilirsiniz:

 bbonlink.de/hfk

Aile için kal:
Almanya’da oturma hakkına sahip veya Alman vatandaşı olan kişilerle
evliyseniz veya çocuklarınız varsa bu oturma iznini alabilirsiniz. Lütfen
dikkat: Bazen yine de ülkenize geri dönmeniz ve orada vize başvurusunda
bulunup sonra geri gelmeniz gerekir. Çocuğunuz varsa, onların
yetiştirilmesiyle kanıtlamanız gerekir. Göçmenlik makamları biyolojik
ebeveynliğin doğru olup olmadığını belirlemek için genetik test talep
edebilir. Çocuk doğana kadar veya evlilik için tüm belgelere sahip
olduğunuzda tolere edilmiş bir kalış alabilirsiniz. Ancak bunun için
göçmenlik bürosuna başvurmanız gerekir. Bir danışma merkezinden veya
avukattan destek almanız çok önemlidir.

Yeni bir iltica başvurusu, İltica Yasası’nın 71. maddesine
göre takip başvurusu olarak adlandırılan bir başvuru
Menşe ülkenizdeki durum önemli ölçüde değiştiyse veya orada neden
tehlike altında olduğunuza dair yeni kanıtlarınız varsa, bir takip başvurusu
yapmak mantıklı olabilir.
Belki de kaçmak zorunda kalmanızın gerçek nedenleri hakkında konuşmaya
cesaret edemediniz?
Ancak, bir avukatın veya bir danışma merkezinin desteğine ihtiyacınız
olacaktır! Lütfen BAMF’a kendi başınıza gidip başvuruda bulunmayın,
önceden tavsiye alın.

Ağır hastalık nedeniyle sınır dışı edilmeye karşı koruma
Bölüm 60 (7) İkamet Yasası
Eğer fiziksel ya da zihinsel olarak çok ciddi bir hastalığınız varsa, sınır dışı
edilmeniz hayatınız için büyük bir tehlikedir. Bu yüzden korunmaya
ihtiyacınız var.
Göçmenlik yetkilileri sizin sağlıklı olduğunuza inanıyor. Hasta olduğunuzu
kanıtlamak zorundasınız. Göçmenlik makamları çok fazla kanıt kabul
etmiyor. Özel bir tıbbi sertifikaya ihtiyacınız var. Bu sertifika birkaç hafta
sürer. Tedavi için uzun süre beklemeniz gerekecek, özellikle de zihinsel bir
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hastalığınız varsa. Sosyal yardım dairesinden alınmış bir hastalık tedavi
belgeniz varsa tedavi olmak daha da zordur.
Dolayısıyla, göçmenlik makamlarına doğru kanıtları kolay değildir ve uzun
zaman alır. Sağlık raporunu aldıktan sonra en geç 2 hafta içinde göçmenlik
makamlarına göndermelisiniz.
Lütfen bu bilgileri özel tıbbi rapor için doktorunuza gösterin:

 bbonlink.de/attest
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Wergera bi Kurdî heye

Burada sınır dışı edilmeyi önlemek için neler yapabileceğiniz hakkında daha fazla bilgi bulabilirsiniz
bringbackourneighbours.de/
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